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NEMŠKA POSLANSKA ZBORNICA ODGLASOVALA, DA 
SE DA PET MILIJONOV DOLARJEV V POMOČ IZ-
PRTIM DELAVCEM V PORURJU. — SKUPNI NA-
STOP NEMŠKIH DELAVCEV JE NAJLEPŠI VZOR 
VZAJEMNOSTI. J? 

Berlin, Nemčija. — Nemška 
poslanska zbornica je v sobo-
to odglasovala, da se ima ta-
koj nakazati $5,000,000.00 v 
pomoč nemškim delavcem, ki 
so bili te dni izprti iz železnih 
in jeklarskih tovarn od dela. 
V Nemčiji je največja življen-

ska draginja v Evropi. To pa 
seveda hudo pritiska na revne 
delavske sloje, ki so odvisni 
od dnevnega dela in zaslužka 
pri delu. Zato so delavci v že-
leznih jeklarskih tovarnah sta-
vili po svojih predstavnikih za-
htevo za primerno povišanje 
plač. Jeklarski industrialci v 
Porurju so zahtevo enostavno 
..uvrnili rekoč, da ne morejo 
na noben način kompetirati z 
tujezemskimi izdelki in da mo-
ajo gledati celo, da bodo stro-
ki nemške produkcije še zni-
'.ani, ako hočejo, da bo nem-
ška industrija v stanu kompe-
tirati s tujo produkcijo. Med 
cm je nastal nekak v zastoj v 
»bratu jeklarske in železne in-
lustrije v Porurju in okrog 
250 tisoč delavcev je izprtih 
na ta način od dela. Kajpada, 
da je izprtju takoj sledila be-

SENATOR BLAINE ZA 
STAYKARJE. ' 

Senator Blaine se je izrazil, da 
ameriška oblast postaja na-
silna, kar pa ne odgovarja 
ameriški ustavi. 

Milwaukee, Wis. — Kot je 
že znano so federalne oblasti 
zaprle 26 stavkarjev iz Keno-
she, ker niso mogli plačati pri-
sojene kazni vsak po $100.00. 
Ta slučaj je pa vzbudil pri 
vseh delavskih krogih veliko 
nevoljo. Stvar je prinesena 
pred višjo sodišče. Kako bo iz-
padel ta slučaj tam, se za en-
krat še ne ve. 

V Milwaukee so imeli te dni 
velik protestni shod, proti te-
mu postopanju. Shoda se je u-
deležil tudi senator države 
Wisconsin, John J. Blaine, ki 
je naudušeno govoril in obso-
jal to postopanje in istega ime-
noval za vladno nasilje. Med 
drugim je izjavil tudi sledeče: 

"Vlada Zdr. držav se pri-

60,000 ROMARJEV ZBRANIH V LURDU NA FRANCOSKEM. Iz Jugoslavije 
PO KAJ JE ŠEL DR. TRUMB IČ V PARIZ ?— ČEZ KOKRO 

PRI KRANJU SO OTVO RILI NOV MOST. — NAROD-
NI MUČENIK ŽUPNIK VOZLIČ PREMINUL. — SA-
V A NARAŠČA. — DRUGE RAZNE DROBNE VESTI 
IZ DOMOVINE. 

Dr. Trumbič v Parizu. j cer še ni, pač pa je voda mine-
'Pravda" poroča iz Pariza, sla blizu Jaruna že več tisoč 

To leto so v Lurdu na Francoskem obhajali 60letnico, odkar je bila tam ustanovljena bo-
žja pot "Lurške Matere Božje". Vršile so se velike slavnosti, katerih se je udeležilo nad 60 ti-
soč romarjev iz raznih delov sveta. 

ŠE PAR PODROBNOSTI 
0 YESTRISU. 

bližuje nekemu sistemu, kate-
da V dela vsk i h" dru ž i na h T De-1 ™ n a j p o s v o j i l vso moč in ta- j 
lavski zastopniki so se obrnili k ° p o h o t n ° ^ t i s k a l n a !Ju d " > 

KRIŽEM SVETA. 
— Chicago, 111. — Zadnje 

dni je bilo za zrakoplovce zelo 
neugodno vreme. Dež in gosta 
megla je onemogočala zračni 

na vlado in poslansko zborni-
co in kakor se poroča so izpo-
slovali pomoč za pet milijonov 
dolarjev za izprte delavce v 
Porurju. 

Ta slučaj kaže, kaj delav-
stvo vse lahko doseže, če je 
zavedno in tudi politično or-
ganizirano. Nemško delavstvo 
ima v poslanski zbornici lepo 
število svojih zastopnikov, za-
to tudi vlada vpošteva njihove 
zahteve. 

Združene države so bogatej-
-o, mnogo bogatejše kot Nem-
čija, pa kaj takega naša vlada 
za svoje delavce doslej še ni 
storila. Kako revščino so mo-
rali prestajati premogarji v 
zadnji stavki. A naša vlada še 
tega ni storila, da bi bila in-
tervenirala in izsilila s svojim 
uplivom pogajanje, da bi se bi-
la stavka čimprej končala. Za-
kaj je tako, ve menda vsak. V ' 
kongresu in senatu delavno 
ljudstvo v Z. D. pač nima pri-

stvo. Sistem naše samovlade iz-
ginja, pozablja se, da živimo 
pod vlado ustave, katero si je 
narod sam postavil. Naša usta-
va se zlorablja, dela se nasi-
lje. Kam gineva naša prostost? 
Ako bomo šli v tej smeri na-
prej, ne more vladati blago-
stanje v deželi. Te zadeve se 
morejo prinesti v senatno zbor-
nico in jih tam urediti, kakor 
to zahtevajo pravice in koristi 
naroda." 

Ta izjava odličnega sena-
torja je pravi mrzel tuš za 
ameriške kapitaliste. Le škoda, 
da je takih senatorjev malo. 

Shoda se je udeležilo okrog 
1300 ljudi. Na shodu se je 
sprejele tudi ostro protestno 
resolucijo, katero so poslali na 
vsa merodajna mesta. 

o 
DELAVSKE UNIJE V CHICA-
GI PODPIRAJO STAVKARJE, vSied velike količine premoga 

V KENOSHI. | n i bilo moč do luknje. Glavni 
je pri-

Ladja je imela 7 lukenj pred-
no je odplula iz New Yorka. 
Zanikernost inšpektorjev in' promet. Več aroplanov je radi 
častnikov je povzročila ne-' slabega vremena moralo osta-
srečo. ti v svojih postajah, sedem chi-

— o — kaških aroplanov pa je bilo 
New York, N. Y. — Preiska-1 primoranih v zahodnih drža-

va federalnih oblasti o vzrokih vah, spustiti se na zemljo, ra-
potopa ladije Vestris, vedno di goste megle, 
bolj odkriva, kaka zanikar- — Deadwood, S.. D. — Te 
nost je vladala pri nadzorstvu dni se je čutilo več potresnih 
ladije. Preživeli častniki se iz- sunkov v "Northern Black 
govarjajo eden na drugega. Hills". Potres je sledil zapo-
Kapitan in prvi častnik sta u- redno med krajšimi presledki, 
tonila. Načelnik častnikov in Sunki pa niso bili tako močni, 
glavni strojevodja sta izpove- da bi to povzročilo škodo, 
dala pri izpraševanju, da je — San Antonio, Tex. — Te 
imela ladija sedem lukenj, to dni so v državi Texas imeli vo-
je, da je na sedmih krajih u- jaški aroplani strelne vaje v 
hajala voda, v času, ko so od- zraku. Neki aroplan, ki je plul 
pluli iz newyorske luke. A to nad morjem v zalivu "Mata-
so mislili, da bodo med potjo gorda", se je ponesrečil in pa-
popravili. Dve luknje so baje del v morje. Pri tem so utonile 
zamašili, drugih niso mogli. 3 osebe. Poročnik F. V. Cor-
Najbo l j pa je voda prihajala v 
ladjo v skladišču, ki je bil na-
polnjen s premogom in kamor 

KATOLIŠKA STRANKA 
ODKLANJA FAŠISTE. 

Vatikanski organ odkriva sa-
mopašno umešavanje faši-
stovskega režima pri izbira-
nju strankinih kandidatov... 

Rim, Italija. — Katoliška 
stranka v Italiji, takozvana 
"Katoliška akcija", kjer so po-
litično organizirani vodilni ka-
toliški lajiki, je povedala po-
tom vatikanskega organa "O-
servatore Romano" javnosti, da 
se sedanjih volitev, ki jih 
pripravlja fašistovski režim, 
ne bodo udeležili. 

Vzrok 

da je tja prispel dr. Trumbič. 
V pariških jugoslovanskih kro-
gih se predpostavlja, da name-
rava dr. Trumbič priti v slik s j 
farncoskimi in angleškimi dr-
žavniki, da bi jih zainteresiral \ 
za notranje stanje Jugoslavije 

• in da bi jih prepričal o potre-j 
bi, da zapadne velesile svetu-

I j e jo Belgradu rešitev srbsko-
j hrvatskega spora na način, dr 

bi Hrvate zadovoljil. Trumbič 
bo ostal nekoliko dni v Parizu, 
nato pa se bo podal v London. 

o 
t Župnik Leopold Vozlič. 
V torek, 30. oktobra ob 3 

zjutraj je preminul narodni 
mučenik, duhovni svetnik in 
župnik pri Mariji Snežni g. 
Leopold Vozlič. Pokojni je bil 
rojen 29. julija 1864 v Ljuto-
meru; v toplem mladostnem 
narodnem navdušenju je po 
končanih srednješolskih študi-
jah šel v graško bogoslovje ter 
bil 22. julija 1888 posvečen za 
duhovnika. Služboval je koi 
kaplan v Gomilici, Radgoni in 
Riegersburgu, pozneje pa kot 
provizor v Feldbachu in pri Sv. 
Vidu v graški dekaniji. 1. sept. 
1914 je postal župnik v Trilju. 
kjer je radi svojega slovensko-
narodnega prepričanja moral 
trpeti preganjanje, da ni bil 
več varen živl jenja. Prestopil 
ie v ljubljansko škofijo, posta! 
1. sept. 1920 provizor pri Ma-

Chicago, 111. — Stavkarji se ! strojevodja Johnson 
jateljev, zato so ignorirani. De- povsod nahajajo v veliki stiski,' z n a l - da Je njegova 

son, pilot iz Woodstock, 111. in 
prostak J. Smedaker. 

— Galesburg, 111. — Velika 
nesreča se je pripetila v neki 
hiši v Galesburgu, ko je Axel 
Carlson, opekarski delavec, j svet odobri, a v 

k tega koraka je ta,I r iJ! S n e z m v Slovenskih gori-
ker fašisti diktirajo ' vsem i c a h ; o d 15- Januarja 1921 pa 
strankam, kake kandidate ima-|-le d e l o v a l ™ župniji kot žup-
jo postaviti na svoje liste. No- m k ' B l 1 J'e v n e t d u * n i Pastir: 
bena stranka nima pravice po-1 z a svoJ*e us luge na dušnopa-
staviti kandidate, kakoršne bi s t i r s k e m Po l l 'u Je b i l 9-
sama želela po svojem svobod-i 1 9 2 8 imenovan za duhovnega 
nem političnem prepričanju J svetovalca. 
Liste kandidatov morajo bitij 0 

predložene vrhovnemu faši-j Otvoritev novega mosta čez 
stovskemu svetu" in če ta pro- Kokro pri Kran ju, 
najde, da kandidatje niso ne-1 V sredo, dne 31. oktobra, je 
varni ali pa politični nasprot- bil otvorjen novi most čez Ko-
niki fašistov, tedaj ji vrhovni v Kranju. Važna promet-

lajo pač za one v čigar službi 
so,-

Obenem pa se poroča iz 
Nemčije, da se pripravlja vse 
strokovno organizirano delav-
stvo, da iz simpatije zastavka, 
ako se spor med delavci in de-
lodajalci v železni iii jeklarski 
industriji kmalu ne poravna. 
To kaže, kaka vzorna vzajem-
nost vlada med nemškim de-
lovnim ljudstvom. K j e r delav-
stvo tako enotno nastopa, tam 
mora dosegati uspehe. 

o 

TUDI BYRDOVA LADJA JE 
OBČUTILA NEVIHTO. 

Montreal, Kanada. — Ka-
kor je že znano, se je nedavno 
podala Byrdova ekspedicija na 
južni tečaj. Velika in močna 
ladja "Eleanor Boiling", je bi-
la skoro neobčutljiva proti vi-
harju. Ko so pa zadnje dpi 
divjali hudi viharji sirom sve* 
ta, je bila tudi ta ladja primo-
rana, da se je umaknila v neko 
pristanifiče. 

zaniker- j star 58 let, zakuril peč, v ka-
ravno tako se godi tudi z stav- n°st, ker ni pregledal dobro teri je gorel kerosene. Peč se 
karji v Kenoshi. Večmesečna kabine za premog, če je v re- kar naenkrat užgala in nasta-
doba brezdelja jih je privedla ! du> P^edno so premog naložili, la je grozna eksplozija, da je 
v veliko revščino, da potrebu-
jejo pomoči. Chicaške delav-
ske unije so te dni nabrale za 
stavkarje v Kenoshi $998.15 v 
prvi kampanji za nabiranje 
darov. Darovali so sledeči od-
seki : Unija barvarjev, odsek 
št. 180, $100.; št. 275, $100.; 
št. 637, $100.; mizarji št. 1, 
$75.; št. 1693, $23.15; št. 
1784, $25.; strojevodje št. 199, 

Drugi dan na morju je jela n a v z o č e £ a ™ ž a močno poško-
voda uhajati v ladijske prosto- d o v a l a i n j e P o z n e J e u m r l -
re v taki meri, da je prihod vo-' S e l i n m a n > A r i z - — E l l i o t 

de hitro nadkriljeval izsesava- S t i l l m a n > n e č a k o d J- w - Stfll-
nje sesalk. Še le, ko se je ladi- m a n a ' kapitalista v New Yor-
ja hudo nagnila je ukazal po-' k u ' l e b i I u b i t ' F ' R P a y n e i z 

kojni kapitan klicati na pomoč J N o S a i * s P a težko poškodovan, 
Bi bil to storil pravočasno, bi k o s e j e n j i h o v a v t o m o b i l Pre-
bili vsi potniki rešeni. I v r m l P r i V 0 Ž n J i s k o z i d r ž a v 0 

I Arizona. L judje ki so dospeli 
Ameriške in angleške po- n a mesto nesreče, so našli oba 

slučaju odkloni in črta. 

Da je to nekaj kar ne more 

nasprotnem na žila, ki veže procvitajočo 
metropolo Gorenjske z osrč-
jem Kamniških Alp, Kokrsko 

odobravati nobena politična d °U n ° i n J e z e ™ k o je s tem 
stranka je jasno vsakemu. Zna- ^ e k t o m z^et sklenjena. -
čilno je to, da so se katoličani G r a d b e n a direkcija v Ljublja 
prvi postavili proti Mussolini- n i J e v s v r h o Preizkušnje mo-
ievi samopašnosti. To je do- s t a o d r e d l l a komisijo, obstoje-
kaz da pravi katoličani v I t a - ! c o 12 n i L R - Z a , c a - insP-
liji se up strinjajo z Mussolini- . i n ž ' K ' ° r l a i n i n ž " R Miklav-
ievim režimom. 

o-

ca. Udeležil se je preizkušnje 
nadalje prof. dr. inž. A. Kari. 

.kateri je vršil poizkuse z naj-
— London, Angl i ja. — Za- modernejšimi aparati, 

nimivo razpravo so imeli te j Poizkusi, ki so se izvrstno 
dni v Londonu radi ženskih za- obnesli, so dokazali, da je , T j _ — j i _ i i „ , j • , i r win v uuiiuunu l aui Aciisiviii za- uuncau, »u u u k a z, a 11, cia je 

$25.; knjigovezi št. 8, $50.; ^ ^ ^ " V f l J , d o * °™™> , skupaj ležati pod razbitim av- d e v v Kanadi. Vlada v Kanadi most zelo elastičen in da nad-
strojevodje dvigalnih 
št. 569, $500.00. 

o_ 

strojev, 

LINDBERGH JE POLETEL 
PREKO VULKANA . 

Mexico City, Mehika. — Te 
dni je Lindy z svojim aropla-
nom poletel preko vulkana 
"Popocatepetl" v Mehiki. Pri 
sebi v aroplanu je imel tudi 
Mrs. Morrow. Celi polet je tra- Proces 
j al eno uro, ko je aroplan plul 
parkrat v krogu nad vulka-
nom. 

da bodo odslej uvedle najstrož-1 tomobilom, eden mrtev, drugi 
pa nezavesten. je nadzorstvo in pregled vsa-1 

kubičnih metrov zemlje. 

Aretiran italijanski izzivač. 

Te dni je bil v okolici Zadra 
aretiran italijanski državljan 

j Ivan Damjan conto Vrgada, ki 
je grdo žalil Jugoslovani1 in jo 
Jugoslavijo imenoval razboj-
niško zemljo. Sedaj se nahaja 
ta junak v šibeniških zaporih, 
proti njemu pa bo drž. pravd-
ništvo vložilo obtožbo. 

Požar v Rogaški Slatini. 
V noči od 2-j. na 2-1. oktoi-ra 

je izbruhnil pri posestniku 
Plevčaku, ki je sosed zdravili-
šča. velik požar. Pogorel e* 
kozolec, ki je bil nailačeno 
poln sena, slame in lesa. 

o 
Trije sreski poglavarji v 

poru. 

V Plevljn je bila t.-1 dni iz-
rečena obsodba nad bivšim 
sreskim poglavarjem Aleksom 
Martinovičem. ki ga je tožil 
Miloš Vojnovič. Pred tremi leti 
je prišlo \ kavarni do nespo-
razuma. prepira in streljanja 
z revolverji. Tožbo je vložil 
sreski poglavar zaradi posku-
šenega uboja. Zaslišanih je 
bilo mnogo prič. Končno je bil 
sreski poglavar Martinnvič 
obsojen na šest mesecev zapo-
ra. Tako ima Plevl je sedaj tri 
svoje sreske poglavarje, ki so 
sedeli ali pa še setle v zaporu: 
Ljuba Damjanovič, ki je na-
padel svečenika Kisla Nenado-
viča, Toma Jovanoviča, ki je 
bil obsoj&n zaradi det'ravdaei-
je, in Aleksa Martinoviča. 

o 
Smrt v morski globini. 

Prebivalci sela Krapnja pri 
Sibenik u so znani kot vneti na-
biralci morskih gob, ki jih u-
porabljajo v šolah za brisanje 
šolskih tabel, v hišnem gospo-
dinjstvu pa tudi v druge svrhe. 
Cesto se pripeti, da pri nevar-
nem delu žrtvujejo svoje živ-
ljenje. Tako se je te dni smrt-
no ponesrečil Jakob Surovič. 
nabiralec gob v gornjem Ja-
dranu. Opremljen kot potap-
ljač, se je spustil v morsko 
globino. Nenadoma je nehala 
funkcijonirati dovodna cev za 
zrak. Ko so ga potegnili na po-
vršje, je bil že mrtev. 

o 
Aretiran radi suma požiga. 
Ljubljanska policija je pri-

jela 31. oktobra iz Križevcev 
na Hrvatskem brzojavko, da 
se skriva v Ljubljani A lo j z i j 

ke potniške ladije, ki bo od-
plula iz kake luke. Če ne bo to 
ostalo seveda pri samih bese-
dah. 

Kaj bodo oblasti storile, da 

namreč smatra, da ženske ni- kriljuje zahtevane pogoje. — |Mesarič, doma iz Ormoža, ki 
!so pravomočne osebe v prime- Konstrukcija in izvršitev se je ima na vesti več požigov v kri-

• V*1 T rw rvc I 1 n A J. " 1_ _ 1 1 I m 1 .. — Winnipeg, Man. — Neki r i 2 moškimi. Nekatere ženske s tem izkazala kot popolnoma ! 
farmar, Charles Gruger se je z v Kanadi so se potegovale, da uspela, kar služi konstrukter-
avtomobilom peljal ob reki b j l e izvoljene v senatno zbor- ju inž. Miklavcu in podjetju 
"North Saskatchewan". Pri se- !n i c o> Postava jim pa to ni do- Slograd v čast. 
bi na avtomobilu je imel tudi 

se da zadoščenje onim, ki so] svoje 3 hčere. Ker je bila pot j — Neligh Neb — E Wit-
zgubili svoje sorodnike pri tej ledena, je avtomobil kar na- m e r , ki je dne 26. sept.' umo 
pomorski nezgodi se še ne ve.' enkrat zaneslo z ceste ' 

ževskem okraju. Policija je 
popoldne že izvohala zaželje-
nega tička in ga vtaknila za 
mreže. 

o 

naprej 
sen pred sodišče, da izreče o'mar se rešil, njigove 
njem konečno besedo. ' so pa utonile. 

Sava narašča. 
Kadi dežja v Sloveniji je 

za za- ril svojo ženo zato, ker je^ka- jPričela zadnje dni Sava na Hr- ki je obešal zločince, je te dni 
10,1 " ~ M ~ "" umrl od kapi zadet v Sar a j e-

_ onega strupa, s ka- dosegla pri Zagrebu že 3.2 m vu. Dosegel je starost 56 let. 
3 hčere terim je tudi ženo zastrupil, nad normalo. Nevarnosti po- Tudi v Sloveniji je izvršil ne-

ipredno jo je umoril. plave v Zagrebu zaenkrat si- lkaj smrtnih kazni. 

. .v . • —— J littiu, aci UJU urtVd na 111 -
s m zasliševanje se vrsj, mrznjeno reko, kjer se je led.dila cigarete, je te dni spil še vatskem naglo naraščati in je 
j, nakar bo slučaj pnne- prodrl in avto potopil. Far-"ostali del onega strupa, s ka- dosegla pri Zagrebu že 3.2 m 

Znani krvnik Florijan 
Mausner, 

t 
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V AmerikL 
Ustanovljen Set* I t f l . 
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J. M. Trunk: 

Ob Reni. 
! 

pomirenja v Evropi in razorožitvi. Ker Angležem raznih te-
žav nikoli ne zmanjka, go j i jo to upanje Angleži skoroda v 
večji meri kakor Nemci, ker bi bilo pomirjen je pač prav po-
sebno v angleških interesih. 

Diplomatje so se zedinili na teh-le točkah: 
1. Uvedejo se oficielne razprave glede zahteve nemške-

ga kanclerja,, da se konča okupacija ozemlja ob Reni. 
2. Pripozna se potreba, da se reparacijski problem po-

polnoma in končno reši, in se v to svrho upostavi poseben od-
bor obstoječ iz finančnih izvedencev šest zainteresiranih vlad. 

3. Sprejme se načelo upostave komiteja za poverenje in 
pomirjenje. Sestava, način delovanja, obseg in trajnost tega 
komiteja bo predmet obravnav med prizadetimi vladami. 

Kakšen bo uspeh, se ne more naprej reči. Vsekako pa je 
dosegla Nemčija svoj glavni namen, pridobila je zopet na ča-
su. V tem tičijo njeni skrivni upi. 

MATJAŽEVE SKRIVNOSTI. 

— — — — — . . . t u 

V evropejski politiki je prišlo v ospredje vprašanje za-
sedbe nemškega ozemlja ob reki Reni po zavezniških četah. 
Vprašanje nikakor ni samole morda sporna točka med Nem-
čijo in Francijo in nekdanjimi zavezniki, temveč je vseevro-
pejskega pomena, ker tvori zajez, da se ne morejo rešiti dru-
ge politične zadeve, in ostane politično nebo oblačno. Mnogo 
se govori o razorožitvi, vse evropejske države ječi jo pod bre- \ i 
menom vojaških spon, a do kake resne razorožitve ne more 
priti, dokler ni odstranjen vsak povod za oboroževanje in vo-

Po francosko-nemški vojni leta 1870 so zmagoviti Nemci 
jaško pripravljenost. 
Francozom naložili velikansko breme v obliki vojne odškod-
nine. Vse se je zgražalo, a Nemčija je imela v rokah velik 
meč, in nihče se ni upal ugovajati. Bismarck sam je pričako-
val z vso gotovostjo, da bo za vedno držal Francijo na tleh. 
Prišlo je pa malo drugače, kakor je Nemčija pričakovala. 

Za Francijo je bila situacija pač taka, da nikakor ni ka-
zalo, da bi odlašala z odškodnino, in s krepkim naporom se je 
v nepričakovano kratki dobi bremena iznebila. Apelirala je 
na narod in odplačala svoto, ki ji je bila naložena. 

Po končani svetovni vojni se je Francija nasproti Nemčiji 
poslužila prav Bismarckovega sredstva: Nemčiji je naložila 
ogromno svoto za odškodnino in obenem zasedla tudi v garan-
cijo del nemškega ozemlja ob Reni. 

Ampak politična situacija za Nemčijo je popolnoma raz-
lična od one, pred kakršno je stala Francija leta 1871. Nem-
čija je namreč trdno pričakovala, da se nekaj pripeti, kar ji 
bo dalo priliko iznebiti se hudega bremena, in tako pričakuje 
še danes. 

Do danes se nemški upi nikakor niso uresničili, ker do ta-
kih zapleti jajev na političnem polju ni prišlo v teku zadnjih 
let, a Nemčija upa naprej, ker se pač more kaj takega dogo-
diti. Zato beganje sem in tja. Enkrat je pripravljena na od-
škodnino, plača, kar pač mora, a zopet povzame poizkus, da 
bi se plačilu odtegnila, obenem pa tudi čim prej oprostila za-
sedeno ozemlje. Pri tem se dobi vedno nekaj časa, in med 
tem se more kaj prigoditi, da se odplačilu za vedno odtegne. 

Nemška diplomacija je še vedno ostala na vrhuncu. Po-
izkusila je z direktnimi obravnavami in vse je izgledalo, da 
pride celo do nekega prijateljskega sporazumi j en ja med Nem-
čijo in Francijo. Merodajni so bili pri tem gospodarski-razlo-
gi, na kakršnih je zelo zainteresirana tudi Belgija. Ost je bila 
precej pikro obrnjena proti — Ameriki. Pravega uspeha pa 
ni bilo, ker so bila politična vprašanja močnejša od gospodar-
skih. 

Chicago, 111. 
H-u-u! Zdej sm se pa kumaj 

vatrgav, d i sm dabiv namal 
duška, pa prjev za pisatlsku 
piru. Taku sm biv bizi zadne 
čase, di nism mgu ne jest pa 
ne spat. Si ste ble gatova tud 
vse tadrug naš bralci navdu-
šen za prisednške valitve, k I 
?ma se baril za našga Smitha. 
pa o jo j — na zadne srna pa 
še prapadl. Tega pa kar nism 
vrjev, k je moj radiju začev 
paročet, di je ripublikanski 
kendidat Hoover dabiv več 
glas v kt pa naš Smith. Na use 
strani sm taku klicav na moj 
radiju pa navdušvav rajake di 
nej boja pagumn, pa bma zma-
gal : nazaj sm pa dabivav ta-
ku čudne paračila. di bi kmal 
vamidlv, k sm tu šlišev. Naja, 
zdej pa ni druge pamoč, kt ta 
di se udarna: pa narbolš je di 
Hooverja pahvalma di je 'fejst 

ca. Ke j tazga se pa zares pa-
vsod na vid. Usake sorte špas 
sma vidi na vdru. Še coprnk je 
pršu gvax, pa je taku špasne 
"burke kazav, di se je bi res za-
smejet. Pa pevci sa fa jn zapel. 
Kar dva društva, " A d r i j a " pa 
"Jezeru". Dva pruv učena pra-
fesarja sta se skušala, kado je 
bel kunštn. Nazadne k sta ho-
tla vadhajat, sta paklicala "ta-
xi", pa sa prši s šajtrga in jih 
vadpilal. Pa kaj je bi še nar-
bel fa jn — tu se na sme pazabt 
— anu navu društvu "Kastro-
la". Tam sa pa tak učenaki di 
znaja use izike, pa pripevaja 
vsake vrste pesm. U tej zadev 
bi še kej več pavedav, pa se na 
upam, k useh izikav nism ra-
zumu. Mislm di sa ankat men-
da tud pa turšku pel. Ampak 
tu je bi pa Iže fa jn. Živ j a naše 
"Kastro la" ! Pa se še kej fajn-
ga navadte. 

Zdej mam pa še nekaj za 

priobčite sledeči dopis: 
V dolžnost si štejem, da se 

na tem mestu javno zahvalim 
vsem onim, ki ste mi pomagali 
na "križevi poti", ko sem raz-
širjal slovenski katoliški cer-
kveni list Ave Maria. 

V prvi vrsti se zahvaljujem 
vsem slovenskim čč. gg. župni-
kom, zlasti pa še Rt.Rev. Msgr. 
M. Bilbanu in Rev. F. J. Trob-
cu v Rice, Minn., in ravnotako 
tudi vsem drugim čč. gg. du-
hovnikom, ki so v cerkvah list 
priporočali. 
Nadalje se zahvaljujem vsem 

onim, ki ste mi biii naklonjeni, 
ko sem potoval, da ste me vze-
li pod svojo streho in mi tudi 
dali hrane. Bog naj Vam po- pri Črnomlju, 
vrne in blagoslovi vse Vaše 
delo! 

iz Los Angeles, Calif. Obiskal 
je nas, ko se je vračal iz obiska 
v stari domovini. Povedal je 
nam marsikaj zanimivega s 
svojega potovanja. Obiskal je 
v Jugoslaviji Hrvatsko, Dalma-
cijo, Bosno, Hercegovino in Čr-
no goro. Potem Nemško Av-
strijo, Češko, Nemčijo, Švico in 
Francosko. Evropa in stara do-
movina vobče se mu je tako 
dopadla, da pravi, da bo naj-
brž prihodnje leto, čez dve le-
ti pa gotovo, zopet šel tja, da 
si bo še enkrat vse podrobno 
ogledal. Mr. Stonich je obiskal 
staro domovino po dolgih 45 
letih bivanja v tej novi domo-
vini. On je rodom iz Otaveca 

fant", pvatlej nam bu pa še pavedat, taku ana prvatna za-
magoče naklonjen. Ta paliti- deva. Zadn tedn sm brav u tem 
ka pa zdej kar pustma na mir listu, Amer. Slovencu, kako je 
in se rajš pamenma druge na- pisala ana ženska — prv za 
vice. ' prv čem rečt — ana gaspa, ka-

Kar se tiče mvajga radija, ko se ja pritažvala, kam je 
mi zmeraj prnaša usake sorte Izginu "Mat jaž " , k neč več no 
navice. Tu je bi menda ane'paroce. Tu je biv pa menda 

»dva dni pa valitvah, k se je jravnu tak slučaj, di se sa naš 
palitika taku namal pamirila dapisi srečel, pa ni vedla di sm 
in sm an vičer sedu pr sva j m j tud jest še navdušen pisati. Pa 
radiju. Napilan sm jemu tam 'še kako je vana skrbela či sm 

Politično težišče je nemška diplomacija prenesla zdaj 
pred ligo narodov, in iz domačega vprašanja naredila nekako 
mednarodno zadevo vsaj za evropejske razmere. Ta korak 
se je proglasil kot velik uspeh, ker iz domačega temnega ob-
zorja je prišla zadeva na luč in pred forum vsepolitičnega 
razmotrivanja. 

Ampak upi se niso uresničili. Nemčija je pričakovala, da 
bo dosegla izpraznitev ozemlja ob Reni, ko pride zadeva pred 
ligo narodov. Tako nemški, kakor tudi francoski časniki pa 
javijo, da se to pričakovanje ni uresničilo. Ker pa se je nem-
škim diplomatom posrečilo, da se je o zadevi razpravljalo 
med zastopniki Nemčije, Francije, Britanije, Italije, Belgije in 
Japonske, se smatra to za uspeh, ki utegne privesti do izpraz-
nitve zasedenega ozemlja in utegne obenem tudi pripomoči do 

kje na hrib, tam kt živi Tone 
s hriba. Sm biv že pruv rada-
vedn, kako se maja u tistm 
kraj. Pvatlej sm pa napelav di-
rektnu na Tonetav kvarter, pa 
kaj sm šlišev. Taku čudnu gr-
menje tam dval u spodnm 
"štuk", di b me kmal grvaza 
sprilitela. Ka j je Tone ankat 
paročev, di se mu tam u spod-
nih prastorih nekaj kuha. O ja, 
sm reku, najbrž bu kej tacga. 
Ampak nekaj bi pa prparočev 
Tonetu. Namreč, di bi večkrat 
pagledav tam u spodne prasto-
re, pa vizitirav, di se ne^ be 
kakšna nasreča prgadila. Tone, 
le uzm na znanje ta moj svet! 

Kar se tiče naše nasilbine tu-
kaj u Čikag pr sv. Štefanu, se 
mama kar bel panavad; tu se 
prav — di pruv dvabr. Tu je 
bi menda še u nidele 4. navem-
bra, k sma mel nekaj vilikiga; 
tu se parv, di sma u naš far 
vabhajal isenska sizona, al 
imel sma vilika isenska visili-

balan. Ja, sm si mislu — ta 
Magdalenca more pa bet za-
res dvabra ženska — a j čm 
rečt — gaspa, k taku skrbi za 
usaka stvar. Naja, pa uzamem 
tu naznanje — či prv nism biv 
balan, skrb je pa le skrb. Zdej 
se pa lipu zahvalm za taku 
dvabru in sačutnu srce. 

Zde j pa rječem, le taku na-
prej, karaj že pa šnajt. Kar 
pišma usak pa svaje. Kater pa 
na znaja pisat, buja pa paslu-
šal, k buja tadrug "ca j tnge" 
bral u zimskih vičerih, pa si 
buja taku dovge cajte pregaj-
nal. Taku pa rječem še ankat 
usem skp z Bogam, pa zrav 
bodte, bm že še kej paročev 
kaj bu moj radiju pavedav. 

Matjaž. 
o 

ZAHVALA . 
Gilbert, Minn. 

Cenjeni g. urednik: — Pro-
sim, da mi dovolite nekoliko 

Zda j naj pa tudi poročam, 
po katerih dilžavah in krajih 
sem potoval. Hodil sem največ 
po državah Illinois, Ohio in 
New York. Povsod se nahaja 
lepo število naročnikov za Ave 
Mari jo ; vendar pa, lahko bi 
jih bilo še veliko več, ko bi se 
narod zavedal, kako koristni 
so katoliški časopisi za ude sv. 
katoliške cerkve. 

Hodil sem še po raznih dru-
gih državah in imel priliko vi-
deti dosti zanimivega, velika 
poslopja in druge naprave, 
kakor tudi opazovati delav-
ske in druge razmere. 

Bil sem v mestu Hibbing in 
BuhI, kjer so mi l judje rekli, 
da naj grem v tamkajšne rud-
nike ogledat veliko električno 
lopato, ki naredi toliko dela, 
kakor če bi delalo 200 mož. 
potrebuje se pa pri tem stroju 
samo 7 mož. Tega pa nisem 
hotel iti gledat in sem rekel: 
"Tudi gledat ne grem tega 
stroja, ki tolikim delavcem 
kruh požre." 

Ker upam, da bom v prihod-
njem letu 1929 tudi še hodil 
okrog in nabiral naročnike za 
list Ave Maria, zato Vas pro-
sim, dragi rojaki, bodite mi 
naklonjeni še v prihodnje. Saj 
to si že vsakdo lahko predstav-
lja, da ta služba je precej te-
žavna. 

Omeniti moram še, da so pri-i 
šli č. g. Rt. Rev. M. Bilban 
nazaj iz stare domovine in so 
zdaj zopet na svoji župniji v 
Gilbert, Minn. Povedali so nam 
veliko zanimivih stvari iz stare 
domovine. Navzoči so bili tudi 
na Šmarni gori, ko so vladika 
A. Bonaventura, škof ljubljan-
ski, blagoslovili štiri nove zvo-
nove na Šmarni gori. Potem so 
č. g. Gilbert obiskali še mnogo 
drugih krajev in nam o tem 
poročali zanimive vesti iz sta-
re domovine. 

Zda j se pa končno še enkrat 
najlepše zahvaljujem vsem do-
brotnikom, kateri ste mi poma-
gali na mojem potovanju in 
vse skupaj iskreno pozdrav-
ljam. Pozdravljam tudi vse či-
tatelje lista Amer. Slovenca ir 
Ave Marije. 

Frank Ulcher. 
o 

DOMAČA VEST. 
Chicago, 111. 

Koncem zadnjega tedna se 
je zglasil v našem uredništvu 

NOVICA IZ PAROBROD-
SKIH KROGOV. 

New York, N. Y . 
M. Maurice, glavni poslovo-

d j a od francoske linije "Cam-
pagnie Generale Transatlan-

Uganka št. 6. — Misli si dva 
zloga; prvi zlog najdeš v vsa-
kem koritu, z drugim se pa 
prenašajo tovori. Če pa zdru-
žiš oba, dobiš žival, ki je dobra 
kuhana in pečena. Ka j je to? 
— Uganko stavi Gorenjski Jo-
že iz Eveletha, Minn. Onega, 
ki ga bo sreča zadela izmed 
onih, ki bodo uganko pravilno 
rešili, bo do! il lepo ovratnico, 
če žena pa par nogavic, samo 
številko mora naznaniti. Reši-
tev bo objavljena enkrat okrog 
5. decembra. 

Uganko št. 5 so pravilno re-
šili: Frances Kokal, Alius, 
Ark.; Joe Vobko, Blaine, O.; 

tique" iz Pariza in M. Pierre j Amelia Bukovec. WiUartl. 
de Malglaive, kompanijski gl. 'iWis.: Ana Smrdel, Indianapo-
zastopnik za Zdrujžene drža- ;lis. Intl.: Theresa Skubic, Eve-
ve, sta te dni dospela v New |leth. Minn.: Anton Žejkovč, 
York z veliko ladjo " l i e de Cleveland, ( ) . : Frank Trebič, 
France", kateri poveljuje ka- j Milwaukee. Wis.: Angela 
pitan Rene Pugnet. Zdanšek, Kansas City, Mo.; 

Na tej ladji je vedno naj- jGertruda Japel, Cleveland, O. 
lepši red in snaga, kakor tudi Mrs. Theresa Skubic, Eveleth. 
se strogo pazi, da potniki osta- — Oglasilo se jih je 20, in iz-
nejo pri dobrem zdravju. Ka-
pitan Rene Pugnet je izkušen 
poveljnik, star 47 let in se na-
haja na morju že 30 let. Bil je 
že po vsem svetu in mu je zna-
no vsako pristanišče. Pri tem si 
je pridobil velike skušnje, ka-
tere so mu zelo koristne v nje-

M. i urice 

j e 
med teh je 10 uganko pravilno 
rešilo. Prava rešitev je: Denar 
ie treba prinesti v hišo: sam 
ne pride, ker nima nog. 

Sreča ie zadela t<> pot An-

prostora v Amer. Slovencu in^bčeznani Mr. Jakob Stonich, 

go vi službi. 
Tillier je poleg službe kot gl. 
poslovodja, tudi tozadevni 
kompanijski nadzornik in s-e-
tovalec za oskrbo novih ladij. 
Kompanija je tudi zgradila 
veliko novo ladjo "J-6", kot se-
stro ladje "De Grasse". 

o 
V STARO DOMOVINO Z A 

BOŽIČNE PRAZNIKE. 

David A. Burke, glavni po-
slovodja od "United States 
Lines", je poročal, da bo prve 
dni meseca decembra plulo več 
parnikov v razne dele Evrope. 
Ladja "Leviathan" odplove 1 i 
dne 5. decembra; 'George V\'a-j 
shington" dne 12. decembra. 
Na Irsko plove posebna 1" r ' 

.le 
gel o Zdensh 
sas City, M<< 
Spela pošlje 

k. I>ox 1035, Kan-
kateri naj zdaj 

nagrado. 

Majčiiik ji- imel precej ne-
rodnega hlapca. Nekega dne 
mu je naročil, naj prebarva 
vrata in pripomnil, da je barve 
malo. Čez nekaj časa je šel 
Majčnik pogledat za nezanes-
ljivem hlapcem ter ga našel, 
kako je z neznansko brzino 
vodil čopič. "Čemu pa tako hi-
tiš, saj se ne mudi," ga je ogo-
voril. "Pa se mudi," je odvrnil 
hlapec, "ali ne vidite, kako 
malo barve imam. Hiteti mo-
ram. da bom prej zgotovil, ne-
go mi je zmanjka." 

( Železna srajca. Ti, kako 
j bi odvadil svojo ženo, da bi šla 

. , , a<{Ji* i preje spat? Vsako noč čuje do 
President Roosevelt ' dne 8. dveh. — "1 

decembra. To ladjo bo sprem-
ljal W. Jenkins. 

Ladja "Leviathan" plove v 
razne dele Evrope, kakor Ru-
munijo, Bolgarijo, Grčijo in 
Turčijo. Te potnike bosta 
spremljala L. T. Dugan iz Cle-
velanda in A. V. Bisca iz New 
Yorka. Joseph Turek iz New 
Yorka pa bo spremljal druge 
potnike, ki potujejo na Polj-
sko, v Čehoslovakijo, Jugo-
slavijo in razne druge kraje. 
Joseph Pagano iz New Yorka 
bo spremljal italijanske pot-
nike. 

Na ladji "George Washing-
ton" bo F. Semb iz Chicage, 
spremljal potnike v Nemčijo, 
Avstrijo in druge kraje v Ev-
ropi. J. W . Bowel 1 iz St. Louis 
bo spremljal potnike v Angli-
jo ; W . H. Schare pa potnike v 
Nemčijo. 

dol "TO . — 
Kaj pa 
"Mene 

dela tako 
čaka." 

Moderniziran slcn. — Učite-
l j ica: "Anica, iz česa pa su 
slonovi čekani?" 

Učenka: "Včasih so bili iz 
Flonove kosti, sedaj so pa iz 

igalenita." 

"̂ •̂̂»-ÎWIilltlMSltlH HllltMlHitlTlttgKWtlSIIl IUHlHmH tlHUIIlllIUlim ilttiili. ltHmiimiimi?llIiH8!iElHilHrHlil"IHĤ ĝ 

Daljne sorodstvo. — Gospa 
Valpurga je biia zelo ljubo-
sumna na svojo kuharico. Ka-
mor se je odpravila, povsod ji 
je bila za petami. 

Nekoč jo je zasačila v go-
stilni v družbi mladega gospo-
da. "Kdo pa je bil tisti člo-
vek? " jo je prijela ob povrat-
ku. 

" M o j daljnji sorodnik," ji j e 
odvrnila. 

"Eh, kaj dal jnj i , " je besedi-
čila, "sa j si mu sedela na kole-
nih . . 

* PODLISTEK * 
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Drobtine s potovanja v domovino 
in nazaj. 

Naredil pa sem še en sprehod v Belokra-
jino in to pot pa po drugi poti z železnico. 
Ustavil sem se v Semiču, Črnomlju in zo-
pet v Metliki. Ta pot pa vodi čez sledeče 
kraje iz Kanaije. 

Ko potegne vlak iz Kandije, te pelje mi-
mo prijaznega Šmihela, katerega po opi-
šem posebej malo pozneje. Nato gre skozi 
regrški in stranski gozd, dokler ne privozi 
pod Ruperčvrhom okrog Stranske vasi, ka-
tera šteje 188 prebivalcev in ima v svoji 
sredi lično cerkvico, ki spada pod šmihel-
sko duhovnijo. Malo nad Stransko vasjo pa 
ste dve vasi, Gornje in Dolnje Lakomnice. 

Blizu tam je mala vas Rakovnik in še 

nekaj drugih vasi. Malo nad železnico pa 
stoji Ruperški grad. Zanimivo je, da je v 
okolici Novega mesta najbrže več gradov, 
kakor pa kjerkoli drugje v Sloveniji. Pač 
znamenje, da so tu nemški grajščaki sto-
letja tlačili in izkoriščali uboge dolenjske 
kmete. Ti gradovi imajo čudno zgodovino 
in bom nekatere pozneje še posebej opisal. 
To pot je na vrsti Ruperčvrh. 

Grad Ruperčvrh je bil v rokah nekega 
Gorjani-a, kp sem jaz odhajal v Ameriko. 
Nekateri so pripovedovali, da je Francoz, 
drugi, da je Nemec, ker je hodil vpako zi-
mo v francoska zimovališča, pa tudi Nem-
čijo je večkrat posečal o drugih prilikah. 
Natančno ne vem, kake narodnosti bi bil. 
Stari menda ne bo več iživ, pač pa je še živ 
ta mladi in ta, pravijo, da je po vojni radi 
valute ob vse prišel in da je zdaj v Nemški 
Avstriji, menda v Gradcu, če £em prav ra-
zumel za uslužbenca tf nekem uradu. Ko je 
minula vojna, so ti grajščaki, med katerimi 
je bil tudi zadnji ruperški grajščak, mislili, 

da bodo zdaj l judje zasegli vse grajščine 
in veleposestva in iste razdelili med ljudi, 
kar bi res edino bilo pravično. Zakaj naj 
bi imeli nekateri tako obsežna posestva, 
drugi pa bi radi sami obdelavah zemljo, 
pa jo nimajo in trpe revščino vse življenje. 

Ako bi se v tem oziru taka posestva pra-
vično razdelila, to je, da bi jih država vze-
la in plačala po vrednosti, potem pa dala 
med male kmete po pravični razdelitvi, bi 
bilo narodu in državi v največjo korist. Do 
tega seveda ni prišlo. Vendar lastnikf ta-
kih grajskih posestev so se tega silno bali. 
Ruperški gospod se je tako bal, da je 
grajščino takoj po vojni, ko valuta še ni 
tako padla, hitro prodal nekemu g. Staretu 
z Gorenjskega menda za 36,000 goldinar-
jev, ali 72,000 kron. Mislil j e seveda, da 
je dobro prodal. Al i v dobrem letu je nato 
krona tako padla, da jih je bilo 400 *za en 
ameriški dolar in da je bila krona sploh 
brez vsake vrednosti. Niti en ameriški cent 
ni bila vredna. 

Radi tako hitrega in pa globokega pad-
ca jugoslovanske valute, je kajpada g. Sta-
re zadel tako "terno", kakoršno le malo-
kdo zadene v.svojem življenju. Njegovo 
posestvo je takoj bilo vredno milijone in 
milijone kron. Vedeti morate, da je vred-
nost ruperške grajščine že precej, če je bi-
la vredna n. pr. pred vojno nad 50,000 
godlinarjev. Tako je g. Stare dal izsekati 
le mali del gozdov, pa je dobil takoj samo 
za les, kakor so mi pripovedovali, nad štiri 
milijone kron, zraven pa mu je ostala še 
velika grajščina še z bogatimi gozdovi. 

Tako je vojna postavila avtomatično 
ene gor, druge dol. Prav skoro na enak na-
čin je prišla zopet v Longer j eve roke po-
ganska grajščina. Lastnik, ki je lastoval 
poganško grajščino med vojno, je bil tudi 
neki Nemec in je mislil, da bo zdaj v Ju-
goslaviji ob vse, pa je hitro prodal Lon-
gerju, ki je dotlej menda bival v Bršljinu, 
tudi za čisto malo svotico. 

Ruperški grajščaki so lastovali velikan-

ske gozdove. Čitatelji, ki so od te okolice 
doma, se bodo spominjali, kako so dolga 
dolga leta vozili iz ruperških gozdov dan 
zi: dnevom na desetine in desetine voz 
dnevno samega lesa. Prejšna leta so bili 
njihovi gozdovi zaraščeni s samo bukovi-
lio. Debele bukve »o podirali, vrhove ir 
veje so zrezali v metrska drva, debla pa 
so prav na drobne deske žagali in delali iz 
njih takozvane "taboleta", ki so jih poši-
ljali v Italijo, Francijo in druge države, 
kjer so iz njih izdelovali škatlje za 
oranče in citrone. Za bukovino so podirali 
hraste, katere še sedaj. Za temi pa so za-
sajali smreke in hoje, katere so sedaj že 
dorastle in že te sekajo in podirajo. Tako 
je v ruperških gozdovih silno enega boga-
stva v lesu. 

Kakor imajo vsi gradovi svojo legen-
darno zgodovino, tako jo ima tudi ruper-
ški grad. 

O 
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TEDENSKI KOLEDAR. 
Nedelja — Sv. Katarina. 
Pondeljek — Sv. Silvester. 
Torek ~<- Sv. Maksimin. 
Sreda — Sv. Jakob. 
Četrtek — Sv. Saturnin. 
Petek — Sv. Andrej . 
Sobota — Sv. Eligij. 
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Zato ne krivic, ne greh v našem živl jenju! To se ne iz-
plača ! Če nismo takoj kaznovani, naj nas to ne moti. Kazen 
ostane. Današnji resni sv. evangelij naj nas resno opominja 
vsikdar na to. Amen. 

Senzacionalne vesti iz domovine, 
VRNITEV PO 13 LETIH IZ 

RUSIJE V DOMOVINO. 

ŠESTINDVAJSETA NEDELJA PO BINKOŠTIH. 
26. pobinkoštna: O razdejanju Jeruzalema. (Mat. 24.) 

Zadnja nedelja cerkvenega leta je danes. 

BERILO iz pisma sv. Pavla Kološanom 1, poglavje, 9. do 
M. vrste. 

Vse na svetu ima svoj konec. Kakor končujemo danes 
cerkveno leto, tako se bo končalo vse na svetu, tako bo prišla 
tudi za nas smrt, ki bo konec našega svetnega živlienja. 

Toda naš konec bo tak. kakoršno bo naše življenje. Ka-
korsno življenje, taka tudi naša smrt. 

Nesreča pa je, da je človek tako strašno lahkomišljen gle-
(U svojega konca. Vsi vemo, da bomo umrli. Vsi vemo, da 
Lo treba tedaj pred strogega večnega^ neskončno pravičnega 
sodnika, ko bo treba dati tako strog odgovor za celo naše živ-
: nje. Pa vendar, kako malo mislimo v življenju na to! Kako 

lahkoto pozabimo na ta svoj konec in se popolnoma prepu-
• imo svetnemu življenju in svetnim skrbem. Kakor bi večno 

: i i.'li na zemlji, tako pogosto ravnamo in delamo. Kako ma-
• " nam je mar greh in vendar je neskončno zlo, ki nam lahko 
i<-!iko gorja prikliče že v življenju, še bolj pa ob koncu živ-
ljenja in v večnosti. 

Zato pa kakor sv. Pavel, tako tudi sveta cerkev ne " jenja 
; -»liti za nas in prositi, da bi bili vsi mi napolnjeni s spozna-
nj -ni božje volje, v vsi modrosti in duhovni razumnosti, da bi 

.udobno živeli v vsem, prijetni in rodovitni v vsakem dobrem 
• it lu, rasteči v spoznanju božjem, v vsej moči, utrjeni po mo-

tenosti njegove častitljivosti v vsem potrpljenju in prizana-
nju, z vesljem hvaleč Boga Očeta, ki nas je vredne storil, da 

- o postali dediči svetih." Tudi sveta cerkev neprestano moli 
a svoje vernike, daruje svete daritve, daje opravljati toliko 
•lolitev, da bi verniki mogli vztrajati v dobrem, da bi ne ope-

li in ne zabredli v hudobije, da bi zveličali svojo dušo. Ona 
\e, kako strašen bo konec, ako ne živimo prav! Kako straš-
na bo kazen! 

O, bratje, mislimo zato na svoj konec! Mislimo pri vseh 
ojih delih na čas, ko bo treba dati odgovor od svojega živ-

ienja, od vseh svojih dejanj ! Pri vsakem koraku mislimo na 
lo in temu primerno uravna jmo. Mislimo na svoje štiri po-
slednje reči in vekomaj ne bomo grešili. 

EVANGELIJ sv. Matevža 24. poglavje, 15. do 35. vrste. 
Kako strašno se je dal premotiti židovski narod! Toliko 

dobrega mu je storil Gospod Jezus. Samo dobro je delal. To-
liko bolnikov je ozdravil! Toliko mrtvih obudil! Tako lepo 
;e učil svoj narod! Da, kakor koklja zbira piščeta pod svoji-
mi peruti, tako je hotel zbirati Gospod Jezus svoj narod pod 
svojim božjim srcem, pa narod tega ni hotel. Tisoči so res šli 
>a njim, tudi verovali vanj. Pa kaj se je zgodilo veliki petek? 
O. narod, je mogoče, da si ti tako zaslepil? Ko je predstavil 
Pilat pred ljudstvo Jezusa in grdega Barabo, pa si prosilo pro-
stost za tega morilca, tistemu pa, ki ti je toliko dobrega storil, 
tistemu, ki j<> samo zate živel, ki te je tolikanj ljubil, tistemu 
si pa klicalo križ. O nerazumljiva slepota. "Kr i njegova 
pridi na nas in na naše otroke!" si klicalo. S tem si se pa ta-

takrat samo strašno obsodilo. O, " tedaj je bilo skrito 
pred tvojimi očmi, kar ima priti nate in nad te tvoje otroke, 
ker nisi spoznalo dneva svojega obiskovanja." 

In v današnjem svetem evangeliju napoveduje Gospod 
•le/.us to strašno kazen, ki naj pride nad to ljudstvo radi nje-
p>\e slepote in nehvaležnosti. Kar pretresa nas, ko čitamo, 
l ako napoveduje Gospod strašen pogin mesta Jeruzalema in 
celega naroda. 

S tem pa napoveduje tudi konec vsega sveta, kako bo ta-
krat, ko se bo blilžal konec celemu stvarjenju božjemu, ki gre 
počasi svojemu koncu nasproti, kakor vse drugo. 

Toda, kako bo konec sveta; mi teh grozot ne bomo doži-
veli. Gorje tistim, ki ga bodo! Vendar pa nas pretrese, ko 
Go<i)od dostavi: "Resnično vam povem, da ta rod ne bo pre-
šel, dokler se vse to ne zgodi." Te besede govori sveta cerkev 
danes tudi nam vsem. Ka j? Mi vsi bomo videli konec sveta? 

vsi! Ne sicer konec vsega sveta, vendar konec za nas. 
-Vaša smrt, o, kako bo strašna! Ko bi nam kdo rekel, da bo-
mo sedaj le umrli, kako bi se prestrašili! Smrt je nekaj straš-
nega. K a j čuda,, da se je bojimo vsi. Ko zbolimo resno, ka-
ko se prestraši vsako človeško srce. Zatrepeta v tem strahu. 
Zakaj, takrat bo velika stiska, kakoršne še ni bilo" v življe-

nju človeka od rojstv in je ne bo več. "Strahu bomo kopr-
neli tega, kar ima priti nad nas." 

In takrat vemo, da se bo na naši smrtni postelji "prikaza-
lo znamenje Sinu človekovega, in tedaj bo jokalo naše srce in 
{'0 videlo priti Sinu človekovega k naši sodbi z veliko močjo 
ui veličanstvom." In takrat se bo odločila naša cela večnost. 
O, sti "ašni trenutki! 

O. mislimo, mislimo že takoj sedaj, mislimo vsikdar na 
ta strašni čas, na te strašne trenutke in živimo temu pri-
merno ! 

Nikdar pa ne pozabimo strašnega zgleda nesrečnega ži-
dovskega naroda, ki si je sam priklical tako strašno gor je nad 
svojo glavo. Zastonj je jokal takrat, zastonj klical k nebu. 
Prepozno je bilo! 

O, človek, tudi ti boš dajal strogi odgovor od svojega živ-
ljenja. Vedi, če te Bog ne kaznuje za vsak greh, za vsako kri-
vico, katero storiš drugim, za vsako gorje, katero povzročiš 
v življenju, da bo prišel dan, ko boš dobil plačil«?. Jezus je bil 
sicer križan, toda židovskemu narodu je ostala kazen. Tako 
bo tudi nam. Krivica storjena bo sicer globoko ranila srce 
bližnjega, toda tebi pa bo ostala kazen. 

Murska Sobota, 31. okt. — 
Štefan Pintarič, uslužben pri 
grofu Szaparyu, je bil 15. jan. 
1. 1915 vpoklican k vojakom 
ter par mesecev pozneje zajet 
od Rusov, potem ko je na le-
vem krilu njegovega polka 
prešel cel bataljon Čehov na 
rusko stran.Vojna je bila med-
tem minula, o njem pa ni no-
benega sledu. Sodišče v Mur-
ski Soboti je za njega uvedlo 
postopanje, da se ga proglasi 
za mrtvega. Nekega dne pa 
dobi žena pismo iz Rusije, s 
prošnjo za nekaj denarja, da 
bi "mrtvi" mož mogel priti do-
mov. 

" . . . lepou te pozdrafim i 
bok daj kabite etu moje malu 
pismo zdrafu gori našlo. Juli-
ska dam ti znat ka do varsave 
(Varšava! ) pridem a na dale 
nekvati io meni pejnezi, csi 
jezetine dobim ot moji zemla-
kof, tak jasb pošlem telegram 
tebi z varsave esi bodeš tak 
dobra ka mi pošleš telegram-
pejneze du varsave drugo ti ne 
vem kaj novoga pisati ka me-
ni teška otetevo prit . . ." 

Stefan Pintarič je dobil 25 
dolarjev (toliko namreč rabi 
navaden zemljan danes, da 
pride iz srca Ukrajine do Mur-
ske Sobote), se oglasil še na 
jugoslovanskem konzulatu v 
Varšavi, ki mu je tudi veliko-
dušno naklonilo podporo 80 
( ! ) Din, se vozil osem dni in 
osem noči, prespal pa nekaj 
nočnih ur na kolodvorih ter se 
končno srečno pripeljal do-
mov. 

Od ljudi, ki niso po svojem 
poklicu vajeni ostrega in pre-
ciznega opazovanja, dobiš tež-
ko pomembnejše podatke iz 
krajev, ki so jih spoznali, pa 
čeprav so preživeli v njih po-
lovico svojega lživljenja. 

Štefan Pintarič je razmero-
ma še dokaj jasno gledal in 
spoznaval. Jasno, da ne bo 
razpravljal o elektrifikaciji 
Rusije ali o vzrokih spora v 
komunistični stranki — to so 
stvari, ki ne najdejo odmeva 
v srcu preprostega prekmur-
skega človeka — toda o vsak-
danjih nadlogah tega obupne-
ga življenja ve pričati mnogo 
in zgovorno. 

"Lepo je bilo, in vsega v 
izobilju smo imeli prav za 
prav samo v Sibiriji v letih 
1915. 1916 in 1917, ko so na? 
bili t ja poslali na poljsko de-
lo. Kmetje so imeli takrat še 
toliko žita, da po tri leta sploh 
niso mlatili več žita kakor so 
ga ravno potrebovali za dnev-
no uporabo. Po razsulu luske 

fronte pa so še nedisciplinira-
ni vojaki, ki so prišli v masah 
domov, v prvem navalu preki-
pevajočega navdušenja nad 
zadobljeno svobodo napravili 
na gospodarskih strojih vele-
posestev neprecenljivo škodo. 
Niso razbili samo dvorcev, pri-
zanesli tudi niso mlatilnicam 
in drugim poljedelskim stro-
jem. Prišel sem v Kazan k 
Rdečemu križu in sem ostal 
pri tem poslu eno leto, potem 
so prišli češki legijonarji, ki 
so imeli zasedeno mesto mesec 
dni. Strojil sem tačas pri Ta-
tarih kože. Vzbudila pa se je 
tudi takrat v meni močna že-
lja, da se vrnem domov. Ker 
se je nisem mogel otresti, sem 
se vozil "švarc" proti zapadu. 
Denarja nisem imel in tako 
sem rabil mesece, da sem pri-
šel v Ki jev. Nekaj časa sem 
delal pri mlinarjih, potem pa 
sem našel delo v spodnji Ukra-
jini v neki tovarni za makaro-
ne. Vedno sem upal, da si to-
liko prihranim, da bom imel za 
pot domov, pa ni šlo. Štiriin-
štirideset rubljev plače sem 
imel na mesec. S tem denarjem 
se ne da živeti ne umreti. 25 
rubljev sem dal mesečno za 
hrano in posteljo. Najcenejši 
obed za delavca stane 80 ko-
pe jk ) . Dobre obleke sploh ne 
moreš kupiti, ker dobrega 
sukna ni. Najboljše še, kar ga 
je dobiti, stane 15 rubljev me-
ter. Z urami in kolesi bi se la-
hko gori mnogo zaslužilo — 
seveda bi se jih moralo proda-
jati na skrivaj, ker je javna 
trgovina obremenjena z ne-
znosnimi davki. Zato tudi de-
lajo skoro sami konzumi. Pri-
vatna posest je zopet dopušče-
na, vendar hiša oziroma pose-
stvo ne sme presegati vredno-
sti 7000 rubljev. Vina v Ukra-
jini nisem pil nikoli, ker je ( 
predrago. Dobiš ga samo v, 
steklenicah in to stane dva do 
tri rublje. Delavci smo pili 

vedno le pivo in kvas. Novic 
nisem mnogo zvedel. Šele leta 
1924 sta me dva Slovenca, ki 
sta potovala skozi mesto, po-
učila, da je sedaj Murska So-
bota v Jugoslaviji in ne več 
pod Madžari. Časopisov si de-
lavci tudi nismo mogli kupo-
vati, le kadar je bila važnejša 
stvar, so nas sklicali na "mi-
t ing" in tam so jo nam sporo-
čili. V komunistični stranki or-
ganiziranim delavcem se godi 
bolje (kakor drugim, toda so 
za vsak najmanjši prestopek 
zelo kaznovani, mnogokrat 
celo s smrtjo. Rdeča armada je 
dobro oblečena, prostovoljcev 
pa ne sprejemajo, jih imajo 
preveč. Ž id je imajo velik 
vpliv in za |žaljivko "prokleti 
jud" dobiš mesec dni zapora. 
Poroka in razporoka sta kaj 
lahki zadevi, bogatih nevest 
pa sedaj sploh ne poznajo. Ce 
ima kako dekle svoj samovar, 
je že mnogo . . . " 

Tako-le v tem "tonu" se su-
če razgovor. 

"Da, še o makaronih mi kaj 
pove j te ! " 

"Fabrike so vse državne, 

Jože Klohučar sprla zaradi1 

10-dinarskega bankovca, ki 
ga je Hrovat nenadoma odvzel 
Klpbučarju, češ, da mu ga je 
posodil pred tednom dni in ga« 
hoče imeti sedaj nazaj. Do-
godku ni nihče pripisoval važ-
nosti, zlasti še, ker so vsi fan-
tje odšli zatem brez nadalj-
njega prerekanja v Dobindol, 
kamor so došpeli ob 10. zve-
čer. 

V Dobindolu so se fantje u-
stavili pri neki kmečki hiši in 
so pričeli klicati domačo hčer. 
Ker se ni odzvala, je eden iz-
med fantov zagrabil velik ka-
men, težak okoli pet kilogra-
mov, in ga treščil v okno. K 
sreči je padel sredi sobe na tla, 
ne da bi koga ranil. Fantje so 
jo nato ubrali v Uršna sela, 
kjer so se po ponovnem pre-
piru stepli; Med pretepom je 
stekel Klobučar v hišo posest-
nika Japčeva. Vrnil se je z 
dolgim kuhinjskim nožem in 
naskočil Hrovata. Zasadil mu 
je nož z vso silo v levo stran 
čeljusti do goitanca ter po teir^ 
divjaškem činu pobegnil. Hro-; 
vat je imel se toliko moči, daj 

tudi ta je bila. Funt makaro- si je nož izdrl iz rane in da je. 
nov je stal pri nas (lastna pro-
dukcijska cena) 16 kopejk, 
konzum pa jih je prodajal po 
18 kopejk. (Dobiček državne 
blagajne ravno ne more biti 
ve l ik ! ) Delali smo jih seveda 
brez jajc. Mesto teh smo za 
barvanje vzeli nekoliko že-
frana . . 

STRAŠNA DRAMA. 
Novo mesto, 2. novembra.— 
V Uršnih selih se je te dni 

odigrala krvava drama, katere 
žrtev sta postala 231etni Miha 
Hrovat in njegova mati, po-
sestnica Marija Hrovatova. — 
Oba so pripeljali smrtno ne-
varno ranjena v Novo mesto 
in ju izročili bolnici v zdrav-
ljenje. 

Kakor je dognala preiska-
va, je te dni odšlo v vinske go-
rice Luben več fantov iz Urš-
nih sel. V Klobučarjevi zidani-
ci so pili do večera, nakar so 
se napotili nazaj v Uršna sela 
in nadaljevali s popivanjem v 
gostilni pri Kumpu. Pri plače-
vanju sta se Miha Hrovat in 

še celo stekel za Klobučarjem, 
da bi se mu revanžiral. Spoto-
ma pa je zaradi krvavenja za 
čel pešati. Komaj se je privle-
kel domov, kjer se je krvaveč 
naslonil na kuhinjsko omaro 
in se zgrudil na tla. 

V tem trenutku je stopila \ 
vežo v precej vinjenem stanju 
Hrovatova mati Marija in za-
čela kričati nad sinom, ki se je 
zvijal na tleh od silnih bole-
čin: "Cim prej te bo konec, 
tem bo l j e ! " Suvala ga je s čev-
lji in začela skakati po njem. 
Kakor zatrjuje težko ranjeni 
Hrovat, je tedaj napol neza-
vesten zagrabil žepni nož in 
jel suvati z njim okoli sebe, da 
bi se obranil matere. Zadal ji 
je globoke rane na hrbtu in na 
trebuhu, da je nezavestna pa-
dla čez sina in ga oblivala s 
krvjo . . . 

Na obupno kričanje 91etne 
Hrovatove sestre so prihiteli 
sosedje, odvzeli Hrovatu nož, 
s katerim je še vedno mahal 
po materi, in oba položili na 
posteljo. Obvezali so jima ra-

ne in ju drugega dne poslali s 
prvim vlakom v Novo mesto, 
kjer so sina prepeljali v moško 
bolnico, mater pa v žensko. — 
Njune poškodbe so tembolj o-
pasne, ker sta oba izgubila 
mnogo krvi. 

o 

Milijonska gol juf i ja z ženitvijo 

Pri subotiškem državnem 
pravdništvu je bila te dni vlo-
žena prijava vdove Drobinove 
proti mlinarju Josipu Erhartu. 
V prijavi je Erhart obtožen, 
da je ogoljufal vdovo Drobi-
novo, češ, da ji je obetal, da 
jo bo oženil in si na ta način 
prilastil njene nepremičnine: 
22 oralov zemlje in poldrug 
milijon dinarjev gotovine. Dro-
binova in Erhart sta živela od 
1. 1927. skupaj. Erhartu se jo 
je posrečilo pregovoriti, da je 
prepisala nanj vse nepremični-
ne in denar. Ko je to imel, pa 
je lahkoverno (vdovo kratko-
malo zapodil. Preiskovalni sod-
nik je uvedel preiskavo in za-
slišal okrog 130 prič. 

STANOVANJE V NAJEM 
s štirimi svetlimi zračnimi so-
bami; kopalnica, elektrika, na 
""ovo prenovljeno. Najemnina 
^20.00 mesečno. Oglasite se na 
903 W. 23rd St., Chicago, 111., 
iri najemniku, (zastopnik bo 
v poslopju, da vam pokaže 
stanovanje) ali pa telefoniraj-
e : Graceland 0962. 

N A PRODAJ 
p r o d a j a l n a m e h k i h p i j a č . 

.epa prilika za kakega Slo-
enca. Ugodno v najemu. — 

L858 W. 22nd St., Chicago. 

D R U Š T V O SV. V I D A 

itev. 25, K. S. K. J. , 

C L E V E L A N D , O-

Leto 1928. 
Predsednik, Anton Skull, 1099 K. 

71st St. 
Podpredsednik, Joseph Grm. 
Tajnik Anthony J. Fortuna 1093 E 

">4 St. 
Zapisnikar, John Znidorsic. 
Blagajnik, Ignac Stepic. 
Nadzorniki: John Widervol, JOB. 

Ponikvar, John Skrabec. 
Zastavonoša, Anton Frankovic. 
Vratar, Jacob Korenčan. 
Bolniški obiskovalec, Joseph Ogrin. 

9020 Parmelle Ave . 
Duhovni vodja, B. J. Ponikvar. 
Zdravniki, Dr. J. M. Seliškar, Dr. 

M. J. Oman in Dr. L. J. Perme. 
Društvo zboruje vsako prvo nede-

ljo v mesecu v Knausovi dvorani ob 
1. uri popoldne. 

V društvo se sprejmejo člani (ice) 
od 16. do 55. leta. 

Zavarujete se lahko za 20-letno za* 
varovalnino ali pa za do smrtno za 
rarovalnino in sicer za $250. $500 
$1000, $1500 in $2000 posmrtnine. 

V društvo se sprejemajo tudi otro-
ci od 1- do 16. leta. 

Za bolniško podporo pa $7.00 io 
$14.00 tedenske bolniške podpore, • 
slučaju bolezni, bolnik naj se naznani 
pri tajniku samo, da dobi zdravniški 
list in karto in naj se ravna po pra-
vilih. 

Asesment se pobira na seji samo od 
10. dopoldne do 4. ure popoldne. 

POZOR NAROCNIKI-CE! 
Vsem onim, ki naročajo list 

"Amerikanski Slovenec" svo-
jim domačim, ozir. prijateljem 
in znancem v stari kraj, nazna-
njamo, da je večim potekla 
naročnina. S pošiljanjem lista 
v stari kraj so veliki stroški. 
Treba je list drago frankirati. 
to je dajati nanje znamke, in 
to mnogo stane. Radi tega pro-
simo, da naj vsi taki kolikor 
mogoče točno naročnino porav-
najo. Ako jim ni mogoče ravno 
tedaj, ko naročnina poteče, naj 
to sporoče upravnistvu, da se 
jih za tako naročnino počaka 
in da se list v stari kraj ne 
ustavi. Upravništvo rado poča-
ka za naročnino, samo če je o 
tem obveščeno. Ako ni, se se-
veda list ustavi, ker s pošilja-
njem lista v stari kraj so, ka-
kor smo že omenili, veliki stro-
ški. 

Naročniki (ce) po Ameriki 
imajo zaznamovano poleg svo-
jega imena na naslovu, do ke-
daj je njihova naročnina plača-
na. Prva številka znači mesec, 
druga leto. Po tem lahko vsak 
naročnik razvidi, kedaj mu na-
ročnina poteče. Ako v takih 
slučajih naročniki točno poš-
ljejo sami svojo naročnino na 
upravo lista, s tem listu in pod-
jetju mnogo koristijo. Komur 
pa naročnine ni mogoče porav-
nati ravno v času, ko mu pote-
če naročnina, naj blagovoli o 
tem obvestiti upravništvo lista 
in rad^ volje se ga bo počaka-
lo za naročnino do časa, ko bo 
v stanu isto poravnati. 

Upamo, da bodo dobri in bla-
gi naročnik^ našemi lista to 
vpoštevali in v tem oziru sode-
lovali. Ža vsako naklonjenost 
v tem oziru se vsem že v na-
prej zahval j ujegno. 

Uprava "Amer . Slovenca". 

PREJELI SMO 

Družinsko pratiko 
Za leto 1929. 

STANE S POŠTNINO 25c 

Pa še nekaj 
Z A VSE LJUBITELJE IN PRIJATELJE DOBRIH 

KNJIG IN LEPEGA BERILA! 

Ostalo je nam nekaj iztisov knjig od GORIŠKE 
MOHORJEVE DRUŽBE, za leto 1928. Te knjige 
so: 
1. KOLEDAR Z A LETO 1928. v katerem je več 

zelo interesantnih črtic, povestic in raznih sve-
tovnih poročil. 

2. "OB SREBRNEM STUDENCU", krasna povest 
izpod peresa Franc Jakliča. 

3. " Z A DOMAČIM OGNJIŠČEM", vzgojna či-
tanka izpod peresa Filip Terčelja. 

4. "OČE BUDI TVOJA VOLJA", povest iz Istre. 
Zelo zanimiva. 

5. "ZGODBE SV. PISMA", stare zaveze. 
Te knjige so se prodajale skupaj za sveto $1.10. 

KDOR NAROČI TE KNJIGE SEDAJ, MU DAMO 
ZRAVEN ŠE "DRUŽINSKO PRATIKO" 

Z A LETO 1929. 

To je pet knjig in pratiko za samo 

8£ centov 
TA PONUDBA PA VELJA SAMO DO 24. NOVEM-

BRA 1928. 

Zato se poslužite te prilike takoj! 

Izrežite ta oglas n zraven pošljite svoto 85c. in 
mi bomo vam poslali omenjene knjige vred z 
"Družinsko pratiko" za leto 1929. 

i 
i 

D V O R MARIJE POMAGAJ , 
t. 1640 C.O.F. Collinwood (Clev.), O 

Odbor za leto 1926: 
'hief Ranker: John Soso, 679 E. 159th 
Vice Chief Ranger: Frank Obcrstar. 
•CorespondcnČni tajnik: A. M. Lesko-

vcc ml., 713 E. 155th St. 
Finančni tajnik: John Skcrl, 438 East 

157th St. 
Blagajnik: John Urbančič, 841 Rud-

yard Road. 
Zdravniki: Dr. J. M. Seliškar, Dr. M. 

J. Oman, Dr. L. F. Perme. 
Društvo zboruje vsako prvo sredo 

v mesecu. 
Društvo šteje 115 članov. Za 43c na 

mesec se plača v slučaju bolezni $6.00 
na teden bolniške podpore. 

V društvo se sprejemajo člani od 
!6. do 55. leta. Zavaruje se lahko 20-
letno ali pa za dosmrtno od $500.00 do 
SI 000.00. 

DR. SV. MARIJE M A G D A L E N E 
štev. 162, K. S. K. J. 
C L E V E L A N D . O. 

Odbor za tekoče leto 1928: 
Predsednica, Helena Mally, 1105 E. 

"i3rd St. 
Podpredsednica: Josephine Menart, 
Tajnica: Marija Hochevar, 1206 E. 

74th St. 
Blagajničarka: Alojzija Pikš, 1176 

E. 71st St. 
Zapisnikarca: Julija Brezovar. 
Vratarica: Frances Kasunič. 
Nadzornice: I. Genevieve Supan, 

[I. Mary Škulj, I I I . Cecilija Znidar-
šič. 

Duhovni vodja: Rev. B. J. Ponikvar. 
Zdravniki: Dr. M. F. Oman, Dr. 

James Seliškar in Dr. L. J. Perme. 
Redna seja se vrši vsaki prvi pon-

deljek v mesecu v stari dvorani šole 
sv. Vida. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec | 

^— •• •• i 1849 , WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL. || 

CHICAŠKIM SLOVENCEM 
N A ZNANJE ! 

Začenši s tem tednom pa do 
novega leta, bo prodajalna 
plošč v prostorih upravništva 
"Amer. Slovenca" odprta vsak 
torek in soboto večer do 9. ure. 
To smo odredili zato, da bo da-
na prilika onim, ki delajo po 
dnevu in prihajajo ob večerih 
po plošče in razne druge stvari. 

Obiščite ob večerih našo 
prodajalno plošč, da slišite no-
ve slovenske plošče, ki so prišle 
zadnje čase na trg. Pazite na 
oglase plošč v našem listu in 
potem pridite v našo prodajal-
no, da: jih slišite. 

Uprava "Amer. Slovenca". 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
roČila za premog — drva in preva-
žanje pohištva ob časa selitve. 

Pokličite 
Telefon: RooMrtk C221. 

LOUIS STRITAR 
2018 W . 21 st Plač«, Chicago, QL 



AMERIKANSKl SLOVENEC Torek, 20. novembra 1928. 

Sedaj moramo stopiti še dol v ladjino ka-
bino. Oprava je bila preprosta; na vsaki 
strani je stala postelja. Ob steni v ozadju je 
bila velika omara, prvotno namenjena za 
steklo in porcelan, sedaj pa založena z raz-
nimi srebrnimi in zlatimi posodami vsake 
vrste in oblike; nabral si jih je bil morski 
razbojnik z raznih ladij, ki jih je oplenil. Tu-
di svetilniki so bili srebrni in prvotno gotovo 
namenjeni za nakit kake katoliške cerkve. 

V tej kabini sta bili dve osebi, na kateri ho-
čemo sedaj opozoriti svoje čitatelje. Ena iz-
med teh je bil neki Kruman prijetnega in 
veselega obraza, ki so ga bili krstili na ime 
Pompej Veliki; najbolj gotovo zaradi njego-
ve velikanske postave. Na sebi je imel hlače 
iz jadrovine, sicer p.a je bilo telo golo, kažo-
če pod gladko svetlo kožo mišice, ki bi bile 
utegnile zbuditi občudovanje vsakega anato-
ma ali kiparja. Druga oseba v kabini je bil 
mladenič kakih osemnajstih let, inteligent-
nega, zalega obraza očividno evropske krvi. 
Vendar pa je bil njegov obraz videti otožen. 
Oblečen je bil precej tako, kakor smo malo 
prej opisali kapitana, samo da se je obleka 
še bolj prilegala njegovemu velikemu in lepo 
zraslemu telesu. Sedel je na divanu, pritrje-
nem v sprednjem delu kabine, s knjigo v ro-
ki, v katero je časih pogledal, in potem je 
zopet povzdignil oči, da opazuje okrete Kru-
mana, ki je marljivo opravljal delo hišniko-
vo ter urejal in snažil dragocene stvari v 
omari. 

"Masa Francisco, res lepa stvar to," je de-
jal Pompej in mu kazal svetel vrč, ki ga je 
ravnokar snažil. 

"Lepa, " je odgovoril resno Francisco, 
"res, Pompej." 

"Kako je prišel Kajn do n j ega? " 
Francisco je zmajal z glavo, Pompej pa je 

položil prst na usta in pomenljivo pogledal 
Francisca. 

V tem trenutku je bilo čuti kapitana, ko je 
stopal dol po stopnicah. Pompej je zopet za-
čel snažiti srebro, Francisco pa je iznova po-
gledal v knjigo. 

K a j je vezalo kapitana in tega mladeniča, 
ni znano. Ker ga je pa mladenič vedno 
spremljal in živel ž njim, so splošno mislili, 
da je kapitanov sin, in mornarji so ga časih 
imenovali mladega Kajna, časih pa Franci-
sca, po njegovem krstnem imenu. Zadnje 
čase so poleg vsega še opazili, da sta se več-
krat prepirala in je kapitan zelo pazil na 
vse, kar je delal Francisco. 

"Prosim, nečem vaju motiti v pogovoru," 
je rekel Kajn, ko je stopil v kabino; "pouk, 
ki ga moreš dobiti od kakega Krumana, je 
gotovo zelo imeniten." 

Francisco ni odgovoril ničesar in je bil oči-
vidno zatopljen v svojo knjigo. Kajn pa je 
pogledal zdaj enega, zdaj drugega, kakor bi 
hotel zvedeti njiju misli. 

"Prosim, kaj si rekel, Pompe j? " 
"Jaz rekel, masa kapitan? Rekel samo 

mlademu masi, to je jako lepa reč, vprašal, 
kje vi dobili — masa Francisco nič povedal." 

"In kaj to tebe skrbi, ti črni lopov! " je za-
kričal kapitan, prijel za vrč in tako močno 
udaril Krumana po glavi, da se je upognil in 
da ga je vrgel na tla, najsi je bil tudi ta pravi 
velikan. Kri je tekla Krumanu, ko je počasi 
vstal, omočen in trepetajoč od močnega udar-
ca. Ne da bi bil zinil besedico, je počasi odšel 

iz kabine, Kajn pa se je vrgel na eno izmed 
skrinj pred posteljo in rekel z bridkim na-
smehom: "Tol iko imaš za svoje prijatelje, 
Francisco!" 

"Ne , temveč v dokaz okrutnosti in kritič-
nosti proti nedolžnemu možu," je odgovoril 
Francisco in položil knjigo na mizo. "N jego-
vo vprašanje je bilo popolnoma nedolžno — 
zakaj vedel ni za bližnje okolščine, ki so v 
zvezi s prilastitvijo tega vrča." 

"T i pa jih, kakor se vidi, še nisi pozabil? 
Dobro, naj bo, mladič. Toda svarim te še en-
krat, kakor sem te svaril že dostikrat — nič 
drugega kakor edino spomin na tvojo mater 
me je odvrnil že večkrat, da te nisem vrgel 
morskim somom." 

"Kako vpliva na vas spomin na mojo ma-
ter, ne vem; obžalujem samo, ker je bila ta-
ko nesrečna, da je bila kakorkoli v zvezi z 
vami." 

"Imela je oni vpliv," je odgovoril Kajn, 
"kakršnega mora imeti ženska na moža, ako 
sta dolga leta na isti ladji, in ta vpliv sedaj 
hitro gine. Govorim ti zaraditega tako odkri-
to, ker ne pripuščam niti njenemu spominu, 
da bi me zavračal, ako se prepričam, da boš 
še dalje hodil po svojih potih. Vpričo vseh 
mornarjev si pokazal, da mi nisi naklonjen; 
ugovarjal si mojim poveljem — dovolj povo-
da imam misliti, da kuješ zaroto proti meni." 

"A l i morem storiti kaj drugega, kakor iz-
kazovati vam svoje zaničevanje," je odgovo-
ril Francisco, "ko moram biti priča takim kr-
vavim, strašnim zločinom — hladnokrvne o-
krutnosti, kakor se je godilo zadnjikrat? — 
Čemu ste me privedli. semkaj ? In čemu me 
sedaj zadržujete? Vse, kar zahtevam j e : 
Dovolite mi, da odidem s te ladje. Vi niste 
moj oče, sami ste mi povedali." 

"Ne, nisem tvoj oče — toda ti si sin svoje 
matere! " 

" To vam ne daje nikake pravice, da imate 
oblast do mene, in tudi ako bi bili poročeni z 
mojo materjo, ki — " 

"Nisem bil." 
"Hvala Bogu, zakaj zakon z vami bi bil 

zanjo le še večja sramota!" 
" K a j ? " je zavpil Kajn, vstal in prijel mla-

deniča za vrat ter ga dvignil kakor igračo, 
"toda ne — ne morem pozabiti tvoje mate-
re." Kajn je izpustil Francisca in zopet sedel 
na skrinjo. 

"Kakor vam drago," je dejal Francisco, ko 
se je zopet zavedel, "pač eno je, ako me za-
davi vaša roka ali ako me vržejo z ladje 
morskim somom, saj bo samo en umor v e č ! " 

"Blazni glupec! Zakaj me izkušaš na ta 
način?" je dejal Kajn, zopet vstal in hitro 
odšel iz kabine. 

Prepir, ki smo ga popisali ravnokar, so sli-
šali gori na krovu, ker so bila vrata in okno 
kabine odprta, da bi prihajal sveži zrak va-
njo. Kajnov obraz je bil ves rdeč, ko je sto-
pal navzgor. Zapazil je, da je stal prvi kr-
mar blizu in da je mnogo mož, ki so drema-
je ležali na zadnjem koncu ladje, uprlo gla-
ve ob komolce, kakor bi bili hoteli poslušati 
pogovor spodaj. 

"Tako ne pojde dal je" , je rekel krmar 
Hawkhurst in zmajal z glavo. 

"Ne , " j e odgovoril kapitan, "in tudi ako 
bi bil moj sin. Toda kaj naj storim? — Ne 
boji se ničesar." 

TISKARNA 

AMERIKANSKl 
SLOVENEC 

DOBRO 
delo, postrežbo 
in nizko ceno 
dobite pri nasi 

Pišite nem po 
predno oddate 
naročilo drugam! 

AMERIKANSKl SLOVENEC 
1849 West 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

Na novo izdane tri plošče. 
25091-F—Oj pastirčki, božji ljubljenci, božična, 

Vsi verni kristjani, božična 75c 
Ako pripomnimo, da obe pesmi poje naš slo-
venski slavček, Mr. Šubelj, menimo, da s tem 
dovolj priporočamo to ploščo. 

25093-F:—Potepuh, valček, 
Moja Francka, polka 75c 
Oba komada sta igrana na dve harmoniki in 
bosta gotovo ugajala vsakomur, ki si želi dobro 
godbo za ples. 

25094-F—Soča voda, petje, duet 
Fantje po polj* gredo, petje 75c 
Te dve pesmi pojete priljubljeni slovenski pev-
ki, M. Udovič in J. Lavše. Kdor je slišal njih 
zadnji komad Cingel congel, si bo gotovo tudi 
to ploščo zaželel. 

DRUGE NOVEJŠE SLOVENSKE COLUMBIA PLOŠČE. 

25053—Hribčki ponižajte se 
Ja* bi rad rudečih rož, moški kvartet 75c 

25054—Bodimo veseli, polka 
Na jadranski obali, valček, inštr. trio 75c 

25055—Vi gre d se povrne 
Oj dober dan, moški kvartet 75c 

25056—O mraku 
Polenjska, moški kvartet 75c 

25057—Slovenec sem 
Perice, moški kvartet - 75c 

25058—Janez Čuk in Milka Sova, I. del 
Janez Čuk in Milka Sova, II. del 75c 

25059—Jaka na St. Clairu, polka 
Clevelandski valček, inštr. trio 75c 

25060—Ziben šrit za ples 
Šuštar polka, harmonika 75c 

25061—Žužemberk polka 
Zadnji poljub, valček, harmonika duet 75c 

25062—Povšter tanc 
Ribenska polka, harmonika in kitare 75c 

25063—Ančka pojd plesat, valček 
Tromplan za ples, harmonika in inštr 75c 

25064—Ribenska, I. del 
Ribenska, II. del, moški kvartet 75c 

25065—Samo še enkrat, valček 
Ven pa not, polka, instrumentalni trio 75c 

25066—Kranjski spomini, valček 
Luna valček, orkester 75c 

25067—Na planine 
JFantje se zbirajo, moški kvartet 75c 

25068—Črne oči, valček 
Carlota valček, orkester 75c 

25069—Stari šotiš 
Mija Micka, polka, instrumentalni trio 75c 

25070—AP me boš kaj rada imela 
Odpri mi dekle kamrico, trio s petjem 75c 

25071—Regiment po cesti gre, s petjem 
Sebelska koračnica, harmonika 75c 

25072—Štajerska 
Moj prijatelj, polka, moški kvartet 75c 

25074—Sokolska koračnica 
Kje je moja, harmonika in kitare 75c 

25075—Slovenske pesmi 
V slovo, ženski duet in klavir 75c 

25076—En letf in pol 
Ljubca moje, ženski duet in klavir 75c 

25077—Dolenjska polka 
Štajerski Landler, godba 75c 

25078—Dunaj ostane Dunaj ' 
Neverna Ančka, harmonika in kitare 75c 

25079—Danici 
Domače pesmi, ženski duet in klavir 75c 

25080—Oberštajerii 
Slovenski poskočni šotiš, godba 75c 

25081—Nemški valček 
. ČemUka polka, godba 75c 

25082—Bod' moja, bod' moja 
Nebeška žemtev, Anton Shubel bariton.... 75c 

25083—Čes Savco v vas hodiš 
Sladki spomini, ženski duet in klavir 75c 

25084—Nočni čuvaj 
Pevec na noto 75c 

25085—Cingel congel 
So ptiSsce zbrane, ženski duet in klavir 75c 

25086—Se kikelco prodala bom 
Gor čes jezero, Anton Shubel bariton 75c 

25087—F—Tiha lana, moški kvartet, petje. 
I Rojakom, moški kvartet, petje 75c 
25088—F—Takrat v starih časih, moški kvart., petje 

Pozdrav, moški kvartet 75c 
25089—F—Kje je moj mili dom, narodna, 

Moja ljubca je. . narodna, Ant. Šubelj 75c 
25090—F—Megla v jezeru, narodna, 

Zaspane^, narodna, Ant. Šubelj 75c 
68006-F—Spomin na vojaštvo, 1. In 2. del $1.25 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL. 

Lepo bi rad naredil g. Molek. 
Materialistvu je krščanstvo 

trn v peti. Naziranja o življe-
nju so pač* kakor voda in o-
genj. Pri presojanju obeh na-
biranj gre za bistvo, notranjo 
vrednost naziranja in resnič-
nost temeljnih načel. • Sadovi, 
kakršnih se kažejo v realnem 
življenju, so neki zunanji kri-
terij, navidezen dokaz, s kate-
rim pa je treba zelo previdno 
postopati. Ce je kak materia-
list goljuf, to se ni morda kak 
evidenten dokaz, cla je mate-
rialistično naziranje zgrešeno, 
ako bi bil drugače materiali-
zem resničen. Enako nikakor 
ne sledi iz zgrešenega mate-
rialističnega pojmovanja, da 
bi moral vsak materialist biti 
zlobnež, zločinec, ker je po-
vsem odvisno od posameznika, 
kako n. pr. materialistični 
nauk aplicira v svojem ravna-
nju. 

Isto načelo in v isti meri se 
mora uporabiti tudi pri ideali-
stičnem naziranju. kakršno je 
osredotočeno v krščanstvu. Pri 
vsakem nravnem udejstvova-
nju je glavni p rave c osebna od-
ločitev posameznika, ki ima 
svojo korenino v človeški svo-
bodni volji. Brez samostojnega 
človeškega odločevanja posta-
ne človek gola lutka razmer, 
in dosledno se ne more niti go-
voriti o kaki morali, niti ne o 
dobrem ali slabem. To za ra-
zumevanje. 

&lo je za dve "kubistični" 
sliki iz Hrvaške in Rusije, t;. 
Molek vzklikne in pravi: "Le-
po je od g. Trunka." K a j naj 
bi bilo lepo? Jaz sem apliciral 
zgornje načelo presojenja, da 
se ne more in ne sme zapisati 
na rovaš krščanstva, ako osta-
ne le pri krščanski besedi, ker 
ljudje krščanskih nazorov ne 
aplicirajo v realnem življenju. 
Ako je to lepo. ali ni lepo. it 
makes no difference, glavno 
je. da je resnično. Xi pa lepo 
od g. Moleka. niti najmanj 
resnično, kako on postopa in 
hoče krščanstvo ubiti. 

Nekako vzhičeno piše: 'Sem 
že pogledal in videl, da je res 
tako." Oho . . . ni videl, pač 
pa vidi krivo. "Dobro je , " pra-

j vi, da mi prijatelj Trunk en-
I krat to potrdi, da je vse le go-
lo ime, prazna beseda. Toraj 
odpade argumentiranje o kr-
ščanski izobrazbi; saj ni po-
trebno, če je ta izobrazba sa-
mo pri imenu. K a j se bomo 
prerekali glede prazne bese-
de." He, he — res lepo bi bilo 
za materialista Moleka, ko bi 
bil Trunk sam krščansko izo-
brazbo ubil. Ampak veselje je 
vrlo kratko. 

K j e sem jaz rekel, da je "vse 
le golo ime", da je vsa "ta 
izobrazba samo pri imenu", 
da je "vse le prazna beseda?" 
Opozoril sem na to, da v mno-
gih slučajih, kakor v tem na 
Hrvaškem, ostaja le pri golem 
imenu, ker pač l judje govorijo 
o katoliški ali krščanski izo-
brazbi, a je resnično nimajo; 
izobrazba se ne usiljuje lju-
dem, ako svobodni l judje no-
čejo te izobrazbe sprejeti, ali 
jo sprejmejo le na zunaj, le 
po besedi. To in niti trohice 
več nisem povedal. G. Molek 
pa napravi kar velikansk 
skok in zapiše, da " j e vse le 
golo ime, prazna beseda", da 
"odpada vsako argumentira-
nje o krščanski izobrazbi, če 
je ta izobrazba samo pri ime-
nu." Vsakdo vidi posamezne 
slučaje, da ostaja nekaj le pri 
golem imenu, saj ostajajo tudi 
mnogi socialisti še pri krščan-
skem imenu, a g. Molek mora 
imeti prav čudovite oči, ako 
hoče videti, da je vse le golo 
ime. Verjamem, da bi bilo za 
materialista Moleka lepo, ako 
bi tako bilo, ampak ni< tako, in 
on bi rad le naredil tako lepo. 

Logični skoki se še nadalju-
je jo. Napravi si komoden "ar-
gument". " K a j je krščanstvo?* 
poprašuje sam. "A l i ni ideja, 
nazor? Ideje ne more biti brez 
ljudi, in če so l judje tako ma-
lo krščanski, tako malo prepo-
jeni z idejo krščanstva, kakor 
potrjuje prijatelj Trunk (opo-
zoril sem le na posamezne slu-
ča je ) , ne mora krivda pasti na 
idejo samo?" 

Argument je na papirju, 
resničen pa ni. Prvič je ideja 
lahko brez ljudi, ako je noče-
jo sprejeti. Koliko je ljudi, ki 
sprejmejo idejo materializma? 
Cemu se g. Molek muči, da bi 
l judje to materialistično idejo 
sprejeli? 

Drugič je "argument" pod 
vsako kritiko, ako bi "krivda 
padla na idejo samo," če lju-
dje ideje ne sprejmejo. Res-
ničnost ali žgrešenost kake 
ideje ne more in ni odvisna od 
sprejetja ali nesprejetja ideje 
od strani ljudi, ker tako pri 
prejetju kakor pri odklonitvi 
ostane človek svoboden, in to 
svobodno odločevanje r.e more 
vplivati na idejo samo. 

Končno nabaše si Molek 
usta do najvišje mere. da bi 
prav gotovo krščansko izo-
brazbo ubil in nopolnoma po-
žrl. Marsikateri pa se je že 
zadavil, ker je ugriznil preve-
lik kos. in g. Molek zadavi sa-
mega sebe, nikakor pa ne kr-
ščanske izobrazbe. 

Odpre usta do ušes in hav-
sne: "S krščansko izobrazbo 
ni toraj nič, ker je ni. S politi-
ko ni tudi nič, kajti ljudje, ki 
vodijo politiko in vladajo, so 
vse kaj drugega ko kristjani, 
( i . Trunk naravnost obupa-
va . . . He, he . . ., fa jn bi bilo 
za materialista Moleka, ko bi 
ne bilo krščanske izobrazbe in 
nobenega kristjana več, in ko 
bi kak Trunk obupal in se mor-
da iz obupa pufnil . . .. ampak 
takega kosa on nikoli ne bo 
mogel požreti, dasi ga sprav-
lja v usta. Neznansko mora 

j mu mrzeti krščanstvo, ako 
skuša utajiti kar vse krščan-
stvo ;n vse pridobitve krščan-
ske izobrazbe v teku dveh ti-

|soč let, ker pač nekateri kr-
Jščansko izobrazbo odklanjajo, 
med katerimi je on sam in vsi 
tisti, pri katerih se on trudi z 
vsemi močmi, da bi sledove kr-
ščanske izobrazbe zatrl. V 
borbi za idealna naziranja ve-
lja stari rek: "Per aspera ad 
astra", in ve l ja jo besede Kri-
stove: "Kdor dene roko na 
plug in se ozira nazaj, mene ni 
vreden." Stvar, k: nima tež-
koč, ni dosti vredna, in le kak 
figamož bo obupal in bežal po 
uzorcu preroka Jona. 

Prav do vrhunca pa dospe 
Molekova "doslednost" na 
koncu. Realno živl jenje poka-
zuje, da zadene na težave kr-
ščanska izobrazba, ker pogo-
stoma se zahteva tam en liter, 
na še večje težave pa naleti 
socialistična izobrazba, ker tu 
se zahtevata dva litra. Tega g 
Molek ne bo mogel utajiti. — 
Ampak g. Molek ima predrz-
nost, da zanika veljavo v?a : e 
krščanske izobrazbe, kakor 
2id svojo robo, pa priporoča 
svojo rdečo, socialistično izo-
brazbo, kakor bi bila dva litra 
manj ko en liter! 

Baje je dobil g. Molek < d 
glavnega odbora nalogo, da 
naj piše le "znanstvene" stva-
ri. "Znanstvenost" glede un:e-
vanja krščanske izobrazbe je 
taka, da bo treba še dolgih 
študij na kaki univerzi , pa 
bo tejžko kaj, in če se vsaj zdaj 
glavni odbor in članstvo zado-
volji s tako "znanstvenostje", 
je odbor in članstvo pomilova-
nja vredno. 
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